Message

From: Idalin McKenzie [/O=EXCHANGELABS/OU=EXCHANGE ADMINISTRATIVE GROUP
(FYDIBOHF23SPDLT)/CN=RECIPIENTS/CN=D7D5B89CCA6A4AFA88AB3660C7E6C103-IDALIN MCKE]

Sent: 2017-06-28 5:33:47 PM

To: Jeannette Briggs [/o=Exchangelabs/ou=Exchange Administrative Group
(FYDIBOHF23SPDLT)/cn=Recipients/cn=148095610f7242f48a5a9da24bla8a87-leannette B]; Gordon Drake
[/o=Exchangelabs/ou=Exchange Administrative Group
(FYDIBOHF23SPDLT)/cn=Recipients/cn=3ef1c368865848ea9e35c674272fbac3-Gordon Drak]; Yan Bechamp
[/o=Exchangelabs/ou=Exchange Administrative Group
(FYDIBOHF23SPDLT)/cn=Recipients/cn=59b4c84cdf4d40ffb657d0b2a2141bae-Yan Bechamp]

Subject: Re: Guidance on FHP Implementation - excerpts for your review

Hi leannette,

Not sure it we need to clarify but if the invoice is a debit invoice FNDC and DRP ¢redits will be applied to the
day 10 invoice and payment due from MP is reduced by the amount of the credit.

However, if invoice is a credit invoice, payment day is business day 14. IESO makes payment on day 14.

idalin

Sent from my BlackBerry 10 smartphone on the Bell network,

From: Jeannette Briggs

Sent: Wednesday, June 28, 2017 3:41 PM

To: Gordon Drake; Yan Bechamp

Cc: Idalin McKenzie

Subject: Fw: Guidance on FHP Implementation - excerpts for your review

FYI - | responded that | had no issues with their wording.
Regards

Jeannette Briggs
416 997-6364

From: Martine.Band@oeb.ca

Sent: June 28, 2017 3:13 PM

To: jeannette.briggs@ieso.ca; Nancy.Marconi@oeb.ca

Cc: Ceiran.Bishop@oeb.ca

Subject: RE: Guidance on FHP Implementation - excerpts for your review

Hi Jeanette,

Thanks for vour help with these issues. We have revised the texi regarding settlement timslines for
the DRP and FNDC to read as shown below ~ if | have misundarstood anything about your settlement
procass and how you are dealing with these two programs, please let me know:

The OEB understands from the IESO that the settlement timeline will require market
participant DRP and FNDC Distributors to provide the required information to the IESO by the
4th business day of a month. The amount of the reimbursement will be reflected on the invoice
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issued to the DRP or FNDC Distributor by the IESO on the 10" business day of the month, and
payment will be made on the 12t business day of the month. The upstream portion of the
settlement regime will therefore be completed by the 12" business day of each month. As
such, DRP and FNDC Distributors that are market participants would as of that day be in a
position to provide the reimbursement referred to in section 9(2)(c) of the DRP Regulation or
section 10(2)(c) of the FNDC Regulation to their wholly-embedded DRP or FNDC

Distributors.

The OEB is therefore setting the 15" business day of each month as the date before which the
payments referred to in section 9(2)(c) of the DRP Regulation and in section 10(2)(c) of the
FNDC Regulation must be made by host DRP or FNDC Distributors to their wholly-embedded
DRP or FNDC Distributors. The OEB understands that the first upstream DRP and FNDC
settlements will occur in August, and therefore no downstream payments are required to be
made in July.

Martine M. N. Band

Associate General Counsel
Cntario Energy Board

Suite 2700, 2300 Yonge Street
Toronto, Ontario M4P 1E4

Direct Ling: 416 440 8117
E-mail: martine.band@oeb.ca

Plegse note my emoil oddress has chonged to Mortine Band@oeb.co. Please update vour address book accordingly.

From: Jeannette Briggs [ mailto:jeannette.briggs@ieso.ca]

Sent: June-26-17 5:20 PM

To: Nancy Marconi

Cc: Ceiran Bishop; Martine Band

Subject: RE: Guidance on FHP Implementation - excerpts for your review

H the LDCs just need contirmation on the amount they will receive for DRP and FNIXC and to be clear it will
be whatever they have submitted for recovery on forms (no mathematical formula) then you are correct to use
10% business day which is invoicing day. However, if they need the cash flow, the payment day is the 12
business day.

All the forms will be available for August 1. The Frst submission of the complete set of forms for OFHPA will
be on the first four business days of August for trade day July 31, setting off the August 18" invoice, payable
on August 17,

Who will determine June versus July for the RPP variance settlement factor? Given we provided the
information for May in June which had the “partial” OFHF RPP numbers, perhaps for consistency with May
the IESO provides the data for the month of June too by July 15 for OEB posting to your website?. The Act did
not come into force until july 1 — but this is your call really. Just et us know what you want.

IESO-N-0012692



Kegands,

cananctle é%gyg@ Director, Settlements - Corporate Services

Independﬁﬂt Electricity System Operator (IESOY T 905-855-6364 | C: 416-997-6364
E}tataon A, Box 4474 “E"anm ON MEW 4&&

Corporate Services coffaborates wilh vou o deffver solutions and expertise that enable the JES0 fo schieve ifs gosls

From: Nancy Marconi [mailto:Nancy.Marconi@oeb.cal

Sent: June 26, 2017 4:49 PM

To: Jeannette Briggs

Cc: Ceiran Bishop; Martine Band

Subject: Guidance on FHP Implementation - excerpts for your review

Hi Jeannette,

We are wondering whether vou'd mind reviewing the paragraph below on the DRP and FNDC to confirm that
what we are planning to say s accurate. We have been assuming that the [ESO will be using the same cycle as
for ORECA {and QCEB before that), consistent with your normal settlement cycle. s this what you are going to
be telling LDCs in a few weeks? Also — can yvou confirm whether yvou'll be settling anvone in relation to the
DRP and the FNDC in the first few days of the month of luly?

2% business |

Also — as discussed, here is the language we've drafted related to the settlement factor. Let us know if vou
have any Concerms.

Thanks!
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Nancy Marconi

Manager, Supply & Infrastructure | Applications | Ontario Energy Board
2300 Yonge Street, 27" Floor | Toronto, Ontario | M4P 154

Tel: 416.440.7680 | Cell: 647.282.3225 | Fax: 416.440. 7656

www.oeb.ca

This electronic transmission, including any accompanying attachments, may contain information that is
confidential, privileged and/or exempt from disclosure under applicable law, and is intended only for the
recipient(s) named above. Any distribution, review, dissemination or copying of the contents of this
communication by anyone other than the intended recipient(s) is strictly prohibited. If you have received this
communication in error, please notify the sender immediately by return e-mail and permanently delete the copy
you have received.

Ce message, transmis par courriel, y compris tout fichier joint, peut contenir des renseignements qui sont
confidentiels, qui sont protégés par le secret professionnel ou qui ne peuvent étre divulgués aux termes des lois
applicables et s'adressent exclusivement au(x) destinataire(s) indiqué(s) ci-dessus. La distribution, la diffusion,
l'examen ou la reproduction du contenu du courriel par une autre personne que le(s) destinataire(s) voulu(s) sont
strictement interdits. Si vous recevez ce message par erreur, veuillez le supprimer définitivement et en aviser
l'expéditeur immédiatement par retour du courriel.

This e-mail message and any files transmitted with it are intended only for the named recipient(s) above and
may contain information that is privileged, confidential and/or exempt from disclosure under applicable law. If
you are not the intended recipient(s), any dissemination, distribution or copying of this e-mail message or any
files transmitted with it is strictly prohibited. If you have received this message in error, or are not the named
recipient(s), please notify the sender immediately and delete this e-mail message.

This electronic transmission, including any accompanying attachments, may contain information that is
confidential, privileged and/or exempt from disclosure under applicable law, and is intended only for the
recipient(s) named above. Any distribution, review, dissemination or copying of the contents of this
communication by anyone other than the intended recipient(s) is strictly prohibited. If you have received this
communication in error, please notify the sender immediately by return e-mail and permanently delete the copy
you have received.

Ce message, transmis par courriel, y compris tout fichier joint, peut contenir des renseignements qui sont
confidentiels, qui sont protégés par le secret professionnel ou qui ne peuvent étre divulgués aux termes des lois
applicables et s'adressent exclusivement au(x) destinataire(s) indiqué(s) ci-dessus. La distribution, la diffusion,
l'examen ou la reproduction du contenu du courriel par une autre personne que le(s) destinataire(s) voulu(s) sont
strictement interdits. Si vous recevez ce message par erreur, veuillez le supprimer définitivement et en aviser
l'expéditeur immédiatement par retour du courriel.
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